SENNHEISER

SP 30| SP 30 +

Bluetooth® Hogtalartelefon

Bruksanvisning



INNEHALL

o
Innehall
FOrpackningens INNENEIL.......ccuuiiuiieiiiiiiiiiiecitecireecrteeseesseessaeeeseeseseesaeeesseesssesssaesssasssesessessssessstessssesssessstessssesssessssesssaesnns 2
PrOQUKLOVEISIKL ...cvveeeiiiiiiiiitiiiiiiittiiinieeetinisseeessessssstessessssassessssssssnssessssssssssessssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssesssssssassesses 3
OVErSikt @V NOGLAIArEIEFONEN ...ttt e e e s sttt et st et et ettt et st sssssssasaesenesesenensnns 3
Oversikt aV BTD 800 USB AONGEL..cuuuiuiuiiiiririecisiiiseseeetsisiesesess st ssessss st sssss sttt sasssssssssssssssssssssssasassssssssssssssssssssssssassssns 5
INStAIINING AV hOGLAlartelefON ...uueeeiiiiiiiiiiiieeeccccccccccrccrreeeeeeeeeeeeeee ettt e e e e eeesesssssssssssssssssssssssesesessassasssssssssssssssssssssssssnsnnnn 6
Az ANSIULNING Via USB-SIAAM . uiiiiiiieeieieiecctce ittt sstt s ee st e s sae s s eessaessse e saa e s st e s st essseessaesssaesssesssseesseessssesssessseesssseseesns 6
Oversikt: Parkoppla hdgtalartelefonen med tradltsa BlUetoOth®.e@NNEter.... ..ottt 7
B: Parkoppla hogtalartelefonen och en mobil @nhet Via NFC™........ii ettt eseesseesseesssaessseessaeessaessseas 8
C: Parkoppla hogtalartelefonen och en mobil enhet via BIUBLOOTN®.....c..uiiiiiiiiieeeecreeerec e aae s 9
D: Ansluta Bluetooth® dongle till en dator och parkoppla hogtalartelefonen.........coeeeeiieienciinviiniincincececceeeeen, 10
INStallera SENNNEISEIS PrOGIraMVAIa......iiiccieeeeiieicceeeeeiteeesittesesaeeesrteeessseessssaeesssseessssseessssaesssseessssseesssssessssseessssssessssaeesns 11
ANVANAa hOGtalart@lEfONEN ......cciiiiiiieeeeeeccccccccccccrrrrrrreeeeeeeeeetee et e e e e e eeeeessesessssssssssssssssssssssesssseseesassssessassassssssssssssssnnen 12
StANga av/sl8 P NOGLAlArTEIEFONEN c...cueeeeeieeieeeeeeeeeeeece ettt et ettt et e e et et e s ebe b e s essessessessensersessensensensessansensensansenes 12
ANSIULA BlUBTOOTN®-ENNETE ..ciuiiicieitteeteeeteecteet ettt s et e st ssee s st e s b e e s seesae e s st essbe s seessaesssessssessseesssessssesssessessnees 12
(oY oY PN o Jo g fl 21 [VT=T do Yo 1o g Rlt=T o o Y=Y - O PTN 13
Rensa hogtalartelefonens lista pa parkopplade ENRELEI ... ettt a e este e seebe e enseen 13
Rensa lista pa parkopplade AONGIAr ...ttt eeeeeteeree e ereeraessessesaessessessessersessessessessensensensensersensensansan 14
] TULEY ool d g Kol Yol o b= 1 =T o T3 - Ted VA o Lo NSRS 14
JUSTEIA VOIYIMEBN. .ttt ettt e ree e s s bt e e s et e s s ba e e s sbeeesssaaessssaeeesssaeessssaessssaeessssaeasssssesssseesssseeesssseesssseeessseeennses 15
StANGA AV MIKIOTONEN ettt e e ree e e e te e e et e e s e ta e e e et ae e e seeesessaaeassaeaasesesassseasssseassssesanseesasssesanses 15
Utgaende samtal Med hOGLAlart@lEfON .......eeeeceeeieeeecieeccreeectreeesteeeesaseeessssesesssessssssessssssessssssesssssessssssessssssssssssessnnns 16
ULGABNAE SAMEA ceereerinreeeieeetee ettt ettt ettt et ebeebeetsebeebeesseseeseesseseessessessessessessessessessessossensessessersensensensensensensensensenes 16
Acceptera/avvisa/avsiUta SAMEAL. ... i ettt eeeeere e e ree e e e ee e e beeeesase e et a e e e saaeseaaae e st s eeesbaeeensaaeenraeeannns 16
4 g Lo F= VT o] o T [=1 o NPT USRS 17
ANvaNnda rostassiSteNt/FOStUPPIINGNING ittt et e st este s st e s steesaeesstesssaesseesssaesssassssasssaesssaesssessseesssaessses 17
HaNEEra flEra SAMIEAL ..ccceieeieeeeeceeeeet ettt sttt te st e st e s s e s s e e s st e s b e ssse e s seessnesenseseseesssessssassssessnesssesassessrsensesen 18
Sammankoppla SAMEAL = KONFEIENS ...iiuiiiieceectetecteet ettt sttt s e e st e s st e st e s e e s saaessae s saessaeasssaesseessseasssasnseas 20
Lyssna pa musik med din hogtalartelefon — LiudUPPSPEINING «..ccueeerveeereerreeereiereeeeeeeseeeerseeessessssesssssessssessssssssessssessasans 21
VTG FUNKLIONET cu.eievteeirereeitetee ettt se st be et be et sbese e sssestsesessasesessosesessasssestosessssassssntosessstassssssosessstossssstsessasossssnes 22
Vaxlar mellan personligt (A) och delat 1age (B) i BIUBTOON®.......iiuiiiiiiiieiteececettceee et ee s e e s sre s e aessaaeenne 22
VY QT VT o] o ] =Y g VA1 Lo F-Te = A USSR 22
Yl oF- LA (=T 1] = | (USSRt 23
[IE=To o F=l e oo L =1 F= T 0=1 =Y Lo =Y o JPU USROS 24
Aktivera/avaktivera roStMeEddEIANTEN ... ..ttt ceere e e tre e e e veeeeesreeeesaseeeessaeeessseeeesssasessssesessssesesseeesssesennnns 24
UNAErh&ll OCH UPPAALEIINGAT......ccceeeeereerereerteeereereeerteeereeeeseessssesssssessssessessssssssssssssssssassssessssssssassssessssessssssssssessssssssssssessans 25
FOrvara 0Ch bara NOGLalartElefONEN. ... . ettt st et s e st e st e s sae s s ee s st e s ae e s b e essaessaesssassseessaesssasan 25
RENGOIING AV P PAIATEINA . uiiiciiieeeiieiecttereiteeesitesesaeessrtteeesstessssaeesssaessssseesessaessssstessssssessssssesssseessssssessssesesssseessssssessssasanns 25
Byta ut och ta bort hogtalartelefonens laddningsbara Datteri....uuu e 26
Uppdatering av produKEErNas MJUKVAIa .. ...ttt s rreesssat e seesaeesstaeessaeessssasessssaessssssessssasessssasssssseessnsaes 26
O PrODIEM UPPSLAL... cecceeeeeeieeeeirteeeereeeereeeeesseesesseeeessssesssssessssssssssssesssssssessssssssssssesssssessssssessssssesssssessssssssssssssssssssssssssens 27
Aterstalla hogtalartelefonens fabriKSINSTAIININGAI......ov.ovcueeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s seeesessessesessassssssseesassssaesesssssssssasssssssesassses 28
S P CIIKALIONET e cccrrccernreeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeesesessessssssssssssssssssssssseseseesseaaesesssesssssssssssssssssssssssssssnnnnnnnnnne 29

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



2 FORPACKNINGENS INNEHALL

Férpackningens innehall

SP 30 Bluetooth® Hogtalartelefon
med inbyggt laddningsbart batteri

Barfodral

]
. USB-C™ till USB-A adapter

O SP 30 + innefattar aven:
O BTD 800 USB Bluetooth® dongel

Snabbguide
§ékerhetsguide
Overenstammelse

For sakerhetsinstruktioner, se Sakerhetsguiden.

4
Y/
Med Sennheisers programvara HeadSetup™ Pro ger du dina Sennheiserprodukter mervarde.

m En tillbehérslista finns pa produktsidan, adress www . sennheiser.com/speakerphone.
F6r information om vara leverantorer, kontakta din Sennheiser-partner:
www.sennheiser.com/speakerphone > “Hitta en aterférsaljare”.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



3 PRODUKTOVERSIKT

Produktoversikt

Oversikt av hégtalartelefonen

Mikrofon avstangd

Volym upp \ Volym ner

\\ﬁ__/z‘:ﬁ/\/\Lwdoder
m \/,,/ Bluetooth

NFC-omréade //\ Bluetooth LED
% L | e f'o\/ Hégtalare
)

\——/

Hook on (avsluta ett samtal),
strém av/pa, batteristatus

LED-funktioner

Hook off (samtal

Flera funktioner

Oversikt, undersidan

Forvaring av dongel \

USB-C-kontakt
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PRODUKTOVERSIKT

Oversikt, LED
LED-funktioner

Betydelse

M

\ s

Hogtalartelefon péasatt

3x =

Hogtalartelefon stédngs av

Hogtalartelefon avsténgd

Inkommande samtal

Pagaende samtal

Samtalet pausat

Ett andra samtal pausat

Ljuduppspelning

Lysdioder

Betydelse

™

.

Mikrofon avstangd

Batteristatus; atta stegs indikering

Lagt batteri

Volym; atta stegs indikering

Bluetooth LED

Betydelse

e”

| 3 |

- Hogtalartelefonen i parkopplingslaget

En Bluetooth-enhet har anslutits

Ingen Bluetooth-enhet ansluten

Soker parkopplade Bluetooth-enheter

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon
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PRODUKTOVERSIKT

Oversikt av BTD 800 USB dongel

USB-kontakt Lank-lysdiod
- H
[ Lankknapp
Oversikt, LED
Lysdiod Betydelse
e Dongel i parkopplingslage: soker Bluetooth®-enheter for
T parkoppling och anslutning
3x S=—¢ Parkopplingen lyckades
3x S=—=¢ Parkopplingen misslyckades

En dongel forsdker ansluta till en Bluetooth®-enhet

Dongel och Bluetooth®-enhet anslutna

Inkommande samtal

Utgaende / pagaende samtal

Ljuduppspelning

Mikrofonen till den anslutna Bluetooth®-enheten ar
avstangd

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



INSTALLNING AV HOGTALARTELEFON

Installning av hogtalartelefon

Hogtalartelefonen kan anslutas via:

A USB B NFC™
A: USB-sladd B: Bluetooth via NFC™

A: Anslutning via USB-sladd

> Lossa USB-kontakten fran hallaren och rulla ut sladden.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon

Bluetooth®

%

C: Bluetooth®

C

D BTD 800 USB

%

D: Bluetooth® via Sennheiser
dongel (ingér i SP 30 +)

USB-C

<
@«

USB-A

R
«CE e

> Anslut USB-kontakten direkt till en USB-C- eller
USB-A-uttag med den medfdljande adaptern.

Hogtalartelefonen slas pa automatiskt. Lysdioden lyser
vitt.

H

Hogtalartelefonen laddas nar den ar ansluten
(enhetsberoende) - se sidan 24.



INSTALLNING AV HOGTALARTELEFON

Oversikt: Parkoppla hégtalartelefonen med tradlésa Bluetooth®.enheter

ﬁ VARNING
Risk for funktionsfel!

Radiovagorna fran mobiltelefoner kan férsdmra anvandningen av kénsliga och oskyddade enheter.

> Anvand endast hégtalartelefonen péa platser dar tradls Bluetooth-6verfdring ar tillaten.

Hogtalartelefonen ar kompatibel med Bluetooth 5.0-standarden. For att dverféra data tradlést med Bluetooth-teknik
maste din hogtalartelefon parkopplas med Bluetooth-enheter som stoder “handsfree-profilen” (HFP), “headsetprofilen”
(HSP) eller “avancerad ljuddistributionsprofil” ( A2DP).

Hogtalartelefonen kan parkopplas med:

* en mobil enhet: via NFC™ (B, se sidan 8), via Bluetooth (C, se sidan 9), eller

« BTD 800 USB dongel: via Bluetooth (D, se sidan 10).

Hogtalartelefonen kan stéllas in i laget for personlig eller delad anvandning (se sidan 22). Personlig anvandning ar
standardinstéllning. | detta |age bibehalls listan 6ver parkopplade enheter sa att de automatiskt kan kopplas ihop igen.

Standardfunktion (personligt lage):

Hogtalartelefonen har plats for upp till atta parkopplade  Hogtalartelefonen kan anslutas tradlost till tva enheter

Bluetooth-enheter. Om du parkopplar hogtalartelefonen
med en nionde enhet kommer anslutningsprofilen for den
minst anvanda Bluetooth-enheten att skrivas over. Om
du vill aterstalla anslutningen till denna enhet maste du
parkoppla hogtalartelefonen igen.

il

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon

samtidigt.

Du kan bara ansluta en till enhet genom att koppla bort en
av de redan anslutna enheterna.

Hogtalartelefonen kan anvandas tradlést med en dator.

Du kan anvanda:
» datorns inbyggda Bluetooth-funktion eller
« BTD 800 USB-dongeln (levereras med SP 30 +).
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INSTALLNING AV HOGTALARTELEFON

B: Parkoppla hogtalartelefonen och en mobil enhet via NFC™

™

NFC™

> Aktivera Bluetooth och NFC (Near Field

Communication) pa din mobila enhet (se din mobila

enhets bruksanvisning).

3
(ﬁ\
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2

> Flytta den mobila enheten i sma cirklar direkt ovanfor
hogtalartelefonens NFC-omrade.
Hdgtalartelefonen slads pa automatiskt.

Nar hogtalartelefonen ar parkopplad med mobilenheten
lyser lysdioden blatt.

m Vid behov: Bekrafta hogtalartelefonen pa dina
mobila enheter.
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INSTALLNING AV HOGTALARTELEFON

C: Parkoppla hogtalartelefonen och en mobil enhet via Bluetooth®

> * s
> Tryck och héll in on/off-knappen for att satta pa > Tryck och hall in Bluetooth-knappen tills lysdioden
hogtalartelefonen. blinkar blatt och rott.
Lysdioden lyser vitt. Hogtalartelefonen ar i parkopplingslaget.

3 4
[ 8 Bluetooth® | p oo
> Aktivera Bluetooth pa din mobila enhet (se din mobila  [> Starta sékning efter Bluetooth-enheter.

enhets bruksanvisning). En lista visas pé alla tillgangliga enheter i narheten av
din mobila enhet.

6

—

> Valj “Sennheiser SP 30*” for att skapa en Nar hogtalartelefonen ar parkopplad med mobiltelefonen
Bluetooth-anslutning till hogtalartelefonen. lyser lysdioden bla.
* Du kan andra det standardinstallda namnet
“Sennheiser SP 30” via HeadSetup™ Pro.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



10 INSTALLNING AV HOGTALARTELEFON

D: Ansluta Bluetooth® dongle till en dator och parkoppla hogtalartelefonen

> Tryck och héll in on/off-knappen for att satta pa
hogtalartelefonen.
Lysdioden lyser vitt.

3

> Ta fram dongeln fran forvaringsplatsen.
BTD 800 USB-dongeln levereras med SP 30 +.

® |
& 9

5

> Tryck och hall in dongel-knappen tills lysdioden
blinkar blatt och rott.
Dongeln ar i parkopplingslaget.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon

> Tryck och hall in Bluetooth-knappen tills lysdioden
blinkar blatt och rott.
Hogtalartelefonen ar i parkopplingslaget.

4

USB-A

> Anslut dongeln till datorns USB-port.

Nar hogtalartelefonen ar parkopplad med dongeln lyser
lysdioden blatt.



INSTALLNING AV HOGTALARTELEFON

Installera Sennheisers programvara

Med Sennheisers kostnadsfria programvara ger du dina Sennheiserprodukter mervarde. For [att montering, installning
och uppdatering av din hogtalartelefon.

Exempel pa méjliga installningar i HeadSetup™ Pro:

« Bluetooth pé/av,

* Enhetsnamn

* Personligt eller delat lage,

» Hantera parkopplade enheter

* Ljud och meddelanden, inklusive sprak for réstmeddelande

« Aterstalla fabriksinstaliningar

HeadSetup™ Pro med nya installningsmajligheter och funktioner - se olika alternativ i programvaran.

[> Hamta programvaran pa

S | www.sennheiser.com/software.
n ————= 1 - > Installera programvaran.
hiead et plRRIo Du behdver ha administratérsrattigheter pa din dator.
leadSerupiRRID X Kontakta din IT-avdelning om du behdver hjalp.
m — Sa har ringer du via datorn:
I .
E— > Installera en mjukvarutelefon (VolP-programvara),
e ( ) eller be din admin-avdelning om hjalp.

* g )

* www.sennheiser.com/software

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon
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ANVANDA HOGTALARTELEFONEN

Anvanda hogtalartelefonen

Stanga av/sla pa hogtalartelefonen

Sla pa hogtalartelefonen Stanga av hogtalartelefonen

> Tryck och hall in on/off-knappen. > Tryck och hall in on/off-knappen.
Lysdioden lyser vit. Lysdioden blinkar rétt 3 ganger och slacks.
Alla volyminstéllningar sparas automatiskt nar
hogtalartelefonen stangs av.

Ansluta Bluetooth®-enheter

Hogtalartelefonen forsoker som standard att ansluta till de tva senast anslutna Bluetooth-enheterna. Fér mer
information om personlig / delad funktionalitet, se sidan 22.

9
> Aktivera Bluetooth p& parkopplad(e) enhet(er). Lysdioden blinkar blatt nar hogtalartelefonen forsoker
ansluta till tidigare Bluetooth-enheter.
Om Bluetooth-lampan inte blinkar blatt (sdkning startar Nar kopplingen lyckas lyser lysdioden bléatt.

automatiskt nar enheten satts pa):
> Tryck pa Bluetooth-knappen for att ansluta manuellt.

Endast tva av de maximalt atta parkopplade Bluetooth-enheterna kan anslutas samtidigt till hégtalartelefonen.

m S6kningen efter parkopplade enheter avslutas om inga enheter hittas. Darefter maste anslutningar gdras manuellt
pa den parkopplade Bluetooth-enheten eller genom att trycka pa Bluetooth-knappen pa hogtalartelefonen

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



13 ANVANDA HOGTALARTELEFONEN

Koppla bort Bluetooth®-enheter

',

(1>

- )/ |
LT

> Tryck pa Bluetooth-knappen. Lysdioden slécks. Ateransluta parkopplade Bluetooth-enheter:
ELLER Avaktivera Bluetooth pa den anslutna enheten. . Tryck pa knappen igen.

Rensa hogtalartelefonens lista pa parkopplade enheter

> Tryck och hall in flerfunktionsknappen och
Bluetooth-knappen tills du hor ett rostmeddelande.
Lysdioden blinkar blatt tre génger for att visa att
parkopplingslistan har rensats.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



14 ANVANDA HOGTALARTELEFONEN

Rensa lista pa parkopplade donglar

> Anslut dongeln till datorns USB-port. > Tryck och hall in knappen tills lysdioden blinkar blatt
och rott.

> Dubbeltryck pa knappen.
Lysdioden blinkar blatt tre ganger for att visa att
parkopplingslistan har rensats.

Dongeln gér automatiskt in i parkopplingslaget.

Bluetooth®-signalens rackvidd

Samtals- och ljuduppspelning ar endast mdjlig om enheten befinner sig inom Bluetooth-signalens dverféringsomréade.
Overféringsomradet beror till stor del pa miljéforhallanden som vaggtjocklek, vaggkomposition etc. Med en fri sikt ar
overforingsomradet for de flesta mobiltelefoner och Bluetooth-enheter upp till 25 meter.

7 -
5

l
)

- 8

Utanfor Bluetooth-dverféringsomradet forsamras Nar du atervander till dverforingsomradet kommer
ljudkvaliteten forst och darefter kopplas anslutna hégtalartelefonen inom en kort stund forséka aterstélla
enheter bort. anslutningen, i det personliga laget.

Om du befinner dig en langre tid utanfér Bluetooth
overforingsomrade:

> Tryck pa Bluetooth-knappen fér att ansluta manuellt.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



15 ANVANDA HOGTALARTELEFONEN

Justera volymen

Du kan justera tre oberoende volyminstallningar for

1 \))) ? hogtalartelefonen:

1. Samtalsvolym: under ett pagaende samtal

2. Ljudvolym: under stromning av ljud
2 n ))) @ 3. Volym for rington, ljudsignaler och rostmeddelanden:
| viloldget - inget pagdende samtal eller

3 d Q ))) @ musikuppspelning

Hoja volymen Sanka volymen

> Tryck pa knappen + > Tryck pa knappen -
Lysdioder och volym okar eller minskas med ett halvt steg for varje knapptryck.

Stanga av mikrofonen

Stanga av mikrofonen Sla pa mikrofonen

> Tryck pa mikrofonens mute-knapp. > Tryck pa knappen igen.
Lysdioden lyser rott. Lysdioden stangs av.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



16 UTGAENDE SAMTAL MED HOGTALARTELEFON

Utgaende samtal med hogtalartelefon

Utgaende samtal

> Starta ditt samtal pa din anslutna enhet.
S } N Lysdioden lyser gront.

Om ditt samtal inte 6verfors automatiskt till
hogtalartelefonen:

> Tryck pa hégtalartelefonens hook off-knapp \, eller
anvand 6verforingsfunktionen pa din mobila enhet.

Softphone X

Nar du tar emot ett samtal:
Du hor du en ringsignal och lampan blinkar gront.

‘ Acceptera ett samtal

[ e S

Lysdiod: —¢ =t ps—=¢

1 @ Pausa ett pagaende samtal (pausa)

T

Lysdiod :—¢p - —=¢

Avvisa/avsluta samtal

‘ Avvisa ett samtal
’ ®

Lysdiod>—¢ st P ==

‘ Avsluta ett samtal
= ——

Lysdiod =% p s==¢

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



17 UTGAENDE SAMTAL MED HOGTALARTELEFON

Ringa upp igen

@ Ateruppring det senaste numret
Q& =

Lysdiod -=+¢ P o—=¢

’/ ‘ Avbryter ateruppringning
o) T+

Lysdiod =% p s==¢

Anvanda rostassistent/rostuppringning
Rostassistent och réstuppringning stdods endast for enheter som ar anslutna via Bluetooth. Tillgangliga funktioner

beror pa den anslutna enheten.

]|

@ Anvéanda rostassistent/
rostuppringning
P e B

V ‘ Avsluta rostassistent/rostuppringning
~N I~/

m Den senaste Bluetooth-enheten kommer anvandas
for réstassistent och réstuppringning.

(N

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



18 UTGAENDE SAMTAL MED HOGTALARTELEFON

Hantera flera samtal

Du kan anvanda hogtalartelefonen med upp till tre
anslutna enheter, en via USB och tva via Bluetooth.

I \ Tvé samtal kan hanteras samtidigt.

Om du far ett samtal under ett padgaende samtal, hérs en
knacka pa-ton.

Softphone X

Acceptera ett andra samtal

Softphone X

Pagaende samtal ett andra inkommande samtal

-~ N

‘ Acceptera inkommande samtal och pausa pagaende
v~ samtal

.

Lysdiod = =— ¢

A
N
A
N
s
N
N7
N
A
N

Avvisa ett andra samtal

Softphone X

Pagaende samtal ett andra inkommande samtal

‘ Avvisar inkommande samtal och fortsatter pagaende

\ % V-, samtal

Lysdiod = = ¢

A
N
A,
N

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon



19 UTGAENDE SAMTAL MED HOGTALARTELEFON

Vaxla mellan samtal

Softphone X

\ J

Padgaende samtal ett andra pausat samtal

1 ‘ Véxla mellan pagaende och pausat samtal
S .« =

) s—

N

N
= —
7

N

N
= —
7

1N
N

N
= —
7

7N

N .
= —
7 <

N7
N

Lysdiod=—7% - —

Avsluta ett samtal

Softphone X

\ J

P&dgadende samtal ett andra pausat samtal

— \

‘ Avslutar pdgaende samtal och aktiverar det pausade
V- samtalet

s

Lysdiod s =% S=—=% S ==t S =) S
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UTGAENDE SAMTAL MED HOGTALARTELEFON

Sammankoppla samtal - konferens

Tvé samtal - ett via USB och ett via Bluetooth - kan sammankopplas fér ett konferenssamtal.

Sammankoppla/avsluta sammankoppling av samtal

Softphone X

\ J

P&dgadende samtal ett andra pausat samtal

@ Sammankopplar pagadende och pausat samtal
S S .t

Lysdiod S =% =0 S==t S 2t

A,
s

pausar det tidigare pausade samtalet igen

acg Avbryter sammankoppling av samtal;

SR

. N

Lysdiod = — ¢ =t pi—t—t3—t 3=t

Avsluta sammankopplade samtal

S
Softphone X
Samtal 1 Sammankopplat samtal 2
‘ Avsluta alla samtal
[ g ] [ ] ——

Lysdiod>— ¢ I—t P ==
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LYSSNA PA MUSIK MED DIN HOGTALARTELEFON - LJUDUPPSPELNING

Lyssna pa musik med din hogtalartelefon - Ljuduppspelning

Du kan lyssna pa ljuduppspelningar via en USB- eller Bluetooth-enhet.

> . Spelar spéaret
"
I I . Pausar sparet
P e
N @ Hoppar till ndsta spar
"

m Nar du tar emot ett samtal pausas musiken och startar om nar samtalet avslutas (om den anslutna enheten
stéder den funktionen).

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon
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OVRIGA FUNKTIONER

Ovriga funktioner

Vaxlar mellan personligt (A) och delat lage (B) i Bluetooth®

Om hogtalartelefonen anvands som en personlig enhet kommer den automatiskt férséka ansluta till upp till atta
parkopplade enheter. | detta lage ska Personligt lage (forinstéallt) anvandas.

Om hogtalartelefonen ska anvandas som delad enhet kanske automatisk anslutning av tidigare enheter inte ar
onskvart. | detta lage ska Delat |age anvandas. | detta lage méaste parkoppling goras varje gang en enhet ska anslutas
via Bluetooth.

Aktivera personligt lage Aktivera delat lage

A B

> Tryck pa Bluetooth och +. > Tryck pa Bluetooth och -.
Ett rostmeddelande hors. Ett rostmeddelande hors.

Nar laget har andrats toms parkopplingslistan och enheterna maste parkopplas igen (se sidan 7).

Vakna upp efter vilolaget

Efter en viss tid gar hogtalartelefonen automatiskt in i viloldget for att spara energi, beroende p& anslutningsstatus,
aktivitet o.s.v.

| vantelaget lyser aktivitetsdioden svagare och alla andra [> Tryck pa valfri knapp eller plugga i en USB-enhet f6r
lysdioder stangs av. att avsluta vilolaget.

m Efter en tid i viloldget stangs hogtalartelefonen av, om det inte finns nagra aktiva anslutningar och den inte ar
ansluten till en stromkalla.
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Se batteristatus

> Tryck pa knappen for batteristatus.
Lysdioden tands tillfalligt.

Lysdiod Batteristatus

- S S S S 100%

- - = - = - - < Mellan 75% och 100%
- S S S 75%

- S S S Mellan 50% och 75%
- S S 50%

- - - S Mellan 25% och 50%
- S 25%

- S Mellan 10% och 25%

kritiskt lagt batteri: Lysdioden blinkar rott

N2
/I\

> Ladda om hogtalartelefonen (se sidan 24).
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Ladda hogtalartelefonen

Nar batteriladdningen ar under 10% blinkar lysdioden rott. Nar batteriet ar helt urladdat stangs hogtalartelefonen av
automatiskt.

Om hogtalartelefonen inte ska anvandas under en langre tid, bor den laddas var tredje manad.

Du kan ladda hogtalartelefonen bade i avstéangt och pasatt lage.

UsB-C

<
@«

USB-A

L
L e

N 7 N s

> Anslut USB-kontakten till ett USB-C eller USB-A-uttag Batteriet laddas. Lysdioden tands tillfalligt och visar
pa din dator eller till en USB-stromkalla. batteriets laddningsstatus.
Hogtalartelefonen slas pa.

Aktivera/avaktivera rostmeddelanden

Ivilolaget(ingetpadgaende samtal ellermusikuppspelning):

> Tryck och hallin moute-knappen tills ettréstmeddelande
hors for AV och PA.

Om rostmeddelanden ar avstéangda hors en ljudsignal

istallet.
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Underhall och uppdateringar

Forvara och bara hogtalartelefonen

Forvara hogtalartelefonen pa en ren och torr plats. Forvara produkten i sitt barfodral néar den inte anvands. Detta
forhindrar repor och haller apparaten i gott skick.

> Rulla upp USB-sladden. > Lagg hogtalartelefonen i sitt barfodral.
> Placera dongeln i sitt forvaringsfack.

Rengoring av apparaterna

VARNING
Vatskor kan skada produktens elektronik!

Vatska som kommer in innanfor enhetens hdlje kan orsaka kortslutning och skada elektroniken.

> Forvara alla vatskor pa sakert avstand fran produkten.
> Anvand inga rengoringsmedel eller I6sningsmedel.

> Anvand bara en torr duk for att rengdra produkten.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon
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UNDERHALL OCH UPPDATERINGAR

Byta ut och ta bort hogtalartelefonens laddningsbara batteri

VARNING
Risk att produkten skadas!

Foratt garantin ska gallaméaste detladdningsbara batteriet undergarantiperioden bytas avauktoriserad servicepersonal
fran Sennheiser.

> Kontakta din Sennheiser servicecenter om det laddningsbara batteriet behdver bytas ut. For att hitta ett Sennheiser
servicecenter i ditt land, besok www.sennheiser.com.

Nar garantin har gatt ut kan det laddningsbara batteriet bytas ut eller tas bort av behdrigt servicecenter eller tekniker
fran din IT- eller serviceavdelning. Instruktioner riktade till kvalificerade tekniker om hur man byter och tar ut batteriet
kan hamtas hos en Sennheiser-representant.

Uppdatering av produkternas mjukvara
Uppdatera mjukvaran i din hogtalartelefon och Bluetooth-dongel med gratisprogramvaran HeadSetup™ Pro .

> Hamta programvaran pa www.sennheiser.com/software.

> Installera programvaran.
For att installera programvaran behdver du har administratorstillstand pa din dator. Kontakta din IT-avdelning om
du behover hjalp.

Uppdatering av hogtalartelefonens maskinvara

o

HeadSetup™Pro X
—|

> Anslut USB-kontakten direkt till en USB-C- eller [> Starta HeadSetup™ Pro.
USB-A-uttag med den medfdljande adaptern. HeadSetup™ Pro kontrollerar om den installerade
Hogtalartelefonen slds pa automatiskt. mjukvaran ar den senaste versionen som finns
tillganglig pa Sennheisers server. Uppgradera om
nodvandigt till den senaste versionen.

USB-C

<
@

USB-A

R
«CE e

Uppdatera mjukvaran i Bluetooth-dongeln BTD 800 USB

°

HeadSetup™Pro X
—
—
. “
AN ) «

> Anslut Bluetooth USB-dongeln till datorns USB-port. > Starta HeadSetup™ Pro.
HeadSetup™ Pro kontrollerar om den installerade
mjukvaran ar den senaste versionen som finns
tillganglig pa Sennheisers server. Uppgradera om
nodvandigt till den senaste versionen.

SP 30 | SP 30 + Bluetooth Hogtalartelefon
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OM PROBLEM UPPSTAR...

Om problem uppstar...

Problem Mojlig orsak LOsning Sida

Det gér inte att sétta pd  Batteriet ar urladdat > Ladda batteriet. 24

hogtalartelefonen

Ingen ljudsignal USB-kontakten ar fel isatt i datorn [> Satt i kontakten igen. 6
eller adaptern

Hogtalartelefonen ar inte > Kontrollera om hogtalartelefonen ar 7

parkopplad med den mobila parkopplad. Om nddvandigt, parkoppla

enheten eller dongel hogtalartelefonen igen.

Volymen ar for lag > HG6j volymen. 14

Hogtalartelefonen ar avstangd [> Satt pa hogtalartelefonen. 12

Datoranslutning: Hogtalar- > Andra ljudinstéllningarna p& din dator. -

telefonen &r inte vald som

ljudenhet

Délig ljudkvalitet Utanfor Bluetooth > Minska avstandet mellan 14
overforingsomrade hogtalartelefonen och
Bluetooth-enheten.
Hogtalartelefonen kan Parkopplingen fungerar inte > Kontrollera om din Bluetooth-enhet -
inte parkopplas/anslutas stoder HF- eller HS-profilen.

Hogtalartelefonens parkopp- > Ta bort hogtalartelefonen fran listan -

lingslista har rensats men over parkopplade enheter i din

den finns fortfarande i listan Bluetooth-enhet.

over parkopplade enheter pa I> Parkoppla enheterna igen.

Bluetooth-enheten

For stort avstand vid parkoppling  [> Minska avstandet mellan -
hogtalartelefonen och
Bluetooth-enheten.

Bluetooth ej aktiverad > Se till att Bluetooth ar aktiverad -
péa din hogtalartelefon och
anslutningsenheten.

Aktivitetsdioden lyser Hogtalartelefon ar i vilolaget > Tryck pa valfri knapp eller pluggaien 22
med svagare ljus och alla USB-enhet for att avsluta vilolaget.
andra lysdioder stangs
av
Inga réstmeddelanden Rostmeddelanden har stangts av > Aktivera rostmeddelanden. 16
(endast pipsignaler)
Knapparna fungerar inte  Funktionsfel pa hogtalartelefonen > Tryck och hall in on/off-knappen -
pé hogtalartelefonen i 10 sekunder for att starta om
hogtalartelefonen.

> Aterstilla fabriksinstallningar. 28
Ingen Bluetooth-an- Dongeln ar inte ratt isatt i datorn [> Sattidongelnigen. 10
slutning via dongel Dongel och hégtalartelefon &r inte > Parkoppla dongeln och 10
BTD 800 USB anslutna hogtalartelefonen.
Hogtalartelefon/dongel Parkopplingslista felaktig > Rensa hogtalartelefonens listan over 13
accepterar inte nya tidigare parkopplad enheter.
enheter (parkoppling) > Rensa dongelns listan over tidigare 14

parkopplade enheter.

Om ett problem uppstar som inte namns i tabellen ovan eller om problemet inte kan |6sas med de féreslagna

I6sningarna, kontakta din lokala Sennheiser-partner. For att hitta ett Sennheiser servicecenter i ditt land, besok

www.sennheiser.com.
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Aterstilla hogtalartelefonens fabriksinstallningar

> Tryck och hall in mute-knappen och
flerfunktionsknappen tills enheten satts pa.
Alla instéllningar och parkopplingslistan tas bort.
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SPECIFIKATIONER

Specifikationer

SP 30 Hogtalartelefon

Dimensioner (B x H) 120 x 37 mm / 4.72 x 1.47 in

Vikt ca. 314 g/ 11.08 oz

Samtalstid upp till 18 timmar

Laddningstid Ca.3t20 min

Max laddningsspénning 5V / max. strom 500 mA (dator) / 1300 mA (snabbladdning)

Laddningsbart batteri (inbyggt) Litiumpolymer; 3.7V / 1110 mAh

Hogtalartyp dynamisk neodymmagnet

Hoégtalarfrekvensrespons Kommunikationslage (USB/Bluetooth) 150 - 7,500 Hz
Musiklage (USB/Bluetooth) 100 - 20,000 Hz

Mikrofontyp Digital MEMS

Mikrofonfrekvensrespons 150 - 7,500 Hz (USB / Bluetooth)

Kontakt USB-C

BTD 800 USB Bluetooth® dongel

Dimensioner (B x H x D) 22 x16 x 6 mm / 0.87 x 0.63 x 0.24 in

Vikt 29/ 0.07 0z /0.004 lbs

Bluetooth®

Bluetooth Hogtalartelefon: version 5.0/ klass 1
Dongel: version 4.2/ klass 1

Rackvidd upp till 25 m (enhetsberoende)

Sandningsfrekvens 2402 - 2480 MHz

Profiler » HSP Headsetprofil (version 1.2)

» HFP Handsfreeprofil (version 1.7)

» A2DP Avancerad ljuddistribueringsprofil (version 1.3)
« AVRCP Fjarrkontrollprofil for ljud/video (version 1.6)
» DI Enhets-id-profil (version 1.3)

Uteffekt Hogtalartelefon: max. 10 dBm
Dongel: max. 8 dBm
Typisk kanslighet -89 dBm

Hogtalartelefon| BTD 800 USB

Temperaturvariation drift: +10 °C till +40 °C / +50 °F till +104 °F
forvaring: -20 °C till +60 °C / -4 °F till +140 °F
Relativ fuktighet drift: 20% till 85%
forvaring: 10% till 95%
Varumarken

Bluetooth® ordmarke och logotyper ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av
dessa marken ar licensierad av SennheiserCommunications A / S.

N-Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA och i andra lander.

USB Type-C™ och USB-C™ ar varumarken som tillhor USB Implementers Forum.
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